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сторожно, здесь ступеньки! – 

предупредил меня провожатый. 

И, несмотря на это, я все же 

споткнулась и чудом не свали-

лась в лестничный пролет. Хорошо, что в последний 

момент меня поддержал заботливый Порфирьич.

Ну да, лишний раз убеждаюсь, что мама права, до 

чего же я неловкая, несуразная, не приспособленная 

к жизни…

— Император очень любил всевозможные потай-

ные ходы, секретные комнаты, скрытые двери… — ве-

щал тем временем мой спутник, спускаясь по лестни-

це. — Прежнее руководство музея не открывало эту 

сторону замка для посетителей, а мы решили, что это 

многим будет интересно, это привлечет широкую пу-

блику… Наглядность, так сказать… — Он негромко 

хмыкнул.

Замыкавшая шествие пожилая хранительница 

что-то недовольно проворчала — видимо, у нее на 

этот счет было особое мнение. Замдиректора музея 

бросил на нее взгляд через плечо и тут же отвернул-

ся. Старушка ничего не заметила, но я-то была рядом 

и увидела, как в его взгляде промелькнуло недоволь-

ство и даже презрение — мол, молчала бы, кошелка 

О–
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старая, тебя тут терпят из милости, а ты еще высту-

паешь…

Этот тип сразу мне разонравился. Не могу сказать, 

что этот Иван Антонович понравился мне при встре-

че, мне вообще мало кто из людей нравится с перво-

го взгляда. Я — робкая, некоммуникабельная, плохо 

схожусь с людьми, у меня нет близких друзей, и даже 

просто приятелей нету. Это мама так считает, и она 

абсолютно права.

Так вот, сколько таких взглядов я ловила на себе с 

некоторых пор, лет с двенадцати. Такое легкое пре-

зрение — мол, что с тебя взять, никому ты не пожа-

луешься, да кто тебя слушать станет…

Стоп! Не давать ходу воспоминаниям, не допу-

стить паники. А то можно на глазах у всех и с лест-

ницы навернуться.

Винтовая лестница сделала несколько оборотов и 

уткнулась в неприметную дверцу. Провожатый — те-

перь не хотелось называть его по имени-отчеству, и 

вообще не хотелось с ним общаться — остановился 

и окликнул хранительницу:

— Леокадия Львовна, откройте нам!

Хранительница что-то проворчала, достала клю-

чи, открыла дверцу и отступила в сторону:

— Заходите…

И снова музейный начальник заговорил своим хо-

рошо поставленным голосом:

— Мы с вами пришли в ту самую спальню, где 

был убит несчастный император…

Комната была большая, темноватая. Мебели для 

такой комнаты было маловато — как видно, та, что 

была во время убийства Павла Первого, не сохра-

нилась. Был там письменный стол красного дере-
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ва, кресло, какие-то шкафчики по углам, справа — 

большой камин, отделанный итальянским мра-

мором.

Ах да, читала же я, что Павел так хотел переехать 

в свой новый дворец, что не стал ждать, когда стены 

просохнут. Дело было зимой, в помещениях стояла 

ужасная сырость, так что камины топили постоянно. 

Сейчас, разумеется, камин не горел.

Я привычно прислушалась к себе. Все вроде бы в 

норме: комната достаточно просторная, потолок вы-

сокий, дверь широкая, двустворчатая… А я что дума-

ла: что император всея Руси в кладовочке какой-ни-

будь будет спать на раскладушке? Да, хорошо жили 

цари…

Тут я вспомнила, чем все закончилось для Павла 

Первого, и устыдилась.

Итак, есть надежда, что со мной сегодня все будет 

в порядке, я сделаю этот репортаж, то есть напишу 

несколько строк, которые будут удачным дополнени-

ям к фотографиям, которые уж точно будут хороши-

ми, раз со мной такой профессионал.

Первым в комнату вошел Порфирьич со своим 

оборудованием. Он огляделся по сторонам и озабо-

ченно проговорил:

— Темно здесь… фотографии не получатся…

— А мы сейчас свет организуем… — Провожатый 

снова повернулся к пожилой хранительнице:  — Лео-

кадия Львовна, сделайте нам свет!

Старушка пошарила рукой по стене, щелкнула 

выключателем, и спальня Павла Первого осветилась 

тусклым, зловещим светом от спрятанных за портье-

рами ламп.

— Вот здесь в ту роковую мартовскую ночь…
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Я вошла в комнату и увидела страшную, впечатля-

ющую картину — несколько рослых, представитель-

ных мужчин в расшитых золотом камзолах и мунди-

рах восемнадцатого века сгрудились вокруг одного, 

лежащего на полу — маленького, жалкого, несчаст-

ного, бесконечно одинокого, в забрызганном кровью 

полотняном камзоле и ночном колпаке...

Один из заговорщиков держал в руке окровав-

ленную табакерку, другой занес ногу в щеголь-

ском сапоге, чтобы пнуть уже мертвого императо-

ра еще раз…

Надо же, восковые фигуры, а как живые! И на ли-

цах — ненависть, злоба, у одного — страх…

Я шагнула ближе, пригляделась к жертве заго-

вора.

Лицо его было разбито, кровь — на колпаке, на 

воротнике камзола, на полу… но как реально он вы-

глядит!

— Господи, до чего же натурально! — пискну-

ла хранительница, выглядывая из-за моего плеча и 

словно подслушав мои мысли. — Даже страшно… а 

Павел… император… как он на нашего Верещагина 

похож! Как похож!

— Не говорите глупостей! — привычно осадил ее 

заместитель директора. — Авторы композиции доби-

вались портретного сходства с императором, а ваш 

Верещагин ни при чем…

— А кровь-то настоящая! — проговорил вдруг 

Порфирьич.

Он наклонился над неподвижным телом, осто-

рожно дотронулся пальцами до окровавленного во-

ротника, посмотрел на них, даже понюхал, и продол-

жил:
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— Точно, настоящая! И еще не высохла… Я треть-

его дня работал на ДТП со смертельным исходом, на 

Мурманском шоссе, там тоже крови было — ужас… 

и запах точно такой же!

— Что вы такое говорите… — привычно возразил 

заместитель директора и тоже склонился над лежа-

щим.

Лицо его странно переменилось, он побледнел и 

пролепетал неуверенно:

— Что же это…

А пожилая хранительница опустилась на колени, 

схватила окровавленную руку императора… или во-

все не императора, воскликнула ненатуральным вы-

соким голосом:

— Александр Павлович! — И тут же завалилась на 

бок и потеряла сознание.

— Вот этого не надо! — вскрикнул заместитель ди-

ректора. — Только этого нам не хватало, обмороков 

всяких!

Я почувствовала, что мне тоже хочется упасть в 

обморок — лежишь себе спокойно, ни о чем не ду-

маешь… не думаешь о том, что наверняка провалишь 

редакционное задание…

Но тут боковым зрением я заметила, что Порфи-

рьич деловито фотографирует все — и полутемную 

спальню, и толпу восковых заговорщиков, и труп на 

полу…

Потому что на полу действительно лежал труп.

Никакая не восковая фигура несчастного невинно 

убиенного императора Павла Первого, а труп, если 

можно так выразиться, живого человека.

Когда очевидность этого факта дошла до меня, я в 

ужасе метнулась прочь от окровавленного трупа, на-
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летела на столбик, поддерживающий балдахин импе-

раторской кровати.

Забыла сказать, в противоположном от камина 

углу находилась кровать — огромное, внушитель-

ное сооружение с высокими спинками и балдахи-

ном. И сама кровать высоченная, так что низенько-

му императору, небось, приходилось скамеечку под-

ставлять, чтобы на нее залезть. Впрочем, он спал на 

ней недолго…

И вот, когда я налетела на кровать, столбик под-

ломился, балдахин упал на меня, и на какое-то время 

я оказалась в пыльной душной темноте, от этого еще 

больше перепугалась, закричала и замахала руками…

Ко мне словно вернулся тот день в далеком дет-

стве, тот день, когда мне… когда мне пришлось… да 

нет, даже сейчас, через столько лет мне не хотелось 

это вспоминать. Но мое несчастное запуганное со-

знание сделало это за меня.

Сердце забилось в каком-то неровном, немысли-

мом ритме, дыхание перехватило. Я закусила губу, 

чтобы справиться с паникой, попыталась сбросить 

пыльную тяжесть балдахина, но только еще больше 

запуталась в нем, рванулась вперед и вверх, и тут на 

меня еще что-то упало, и по голове, по волосам, по 

лицу потекло что-то отвратительно липкое…

Господи, за что мне это! Что я всем вам сделала!..

Я хотела закричать, но, как тогда, много лет назад, 

горло перехватило мучительным спазмом, и не то что 

кричать — я не могла толком даже вздохнуть. И тут 

накатил жуткий страх, что сейчас я просто перестану 

дышать — и умру.

Тут где-то рядом раздался добрый ворчливый го-

лос Порфирьича:
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— Подожди, Верунчик, не трепыхайся, сейчас я 

тебя оттуда высвобожу… да не дергайся ты, ты мне 

так только мешаешь!

Легко сказать — не трепыхайся!

Я чувствовала себя как рыба, выброшенная на бе-

рег. Вот сейчас, сейчас… я просто не смогу больше 

сделать ни одного вдоха и тогда… тогда все кончится…

Но тут в темном коконе образовался просвет, я 

смогла наконец вдохнуть и увидела славное круглое 

лицо Порфирьича. Сердце потихоньку успокаива-

лось, воздух в этой темной комнате показался мне 

таким свежим, как будто я сижу с чашкой кофе под 

полосатым тентом и смотрю на утреннее море.

Я готова была расцеловать старого фотографа.

— Порфирьич, миленький, спасибо…

— Да что ты, что ты! — Он осторожно высвобо-

ждал меня из пыльного кокона балдахина и вдруг 

удивленно отстранился — Ох ты, что это у тебя с го-

ловой?

— А что такое?

Вместо ответа он протянул мне маленькое зер-

кальце (у Порфирьича всегда под рукой находится 

все, что нужно).

Я взглянула в зеркальце…

Собственное отражение меня никогда особен-

но не радовало — бледное лицо, вечно испуганные 

глаза, редкие, словно выгоревшие брови. Как гово-

рит мама — бледная немочь, зеленое привидение. Но 

сейчас я превзошла саму себя.

Мои волосы были покрыты какой-то осклизлой 

зеленоватой субстанцией, они слиплись и преврати-

лись в противные зеленые сосульки, свисающие по 

сторонам лица.
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Волосы у меня средней длины, потому что мама 

говорит, что такое безобразие нужно скрывать, то 

есть убирать в хвост, а лучше — в узел. Вот я и уби-

раю их в кичку, чтобы не мешали и не лезли в глаза.

Теперь же от возни под балдахином резинки сва-

лились, и на голове моей четко просматривалось са-

мое настоящее воронье гнездо. Причем не весной, а 

в конце лета, когда птенцы уже вылетели из гнезда, 

и оно брошено и не прибрано.

— Господи, что это? — выдохнула я в ужасе.

— Это, видимо, рабочие клей оставили, — дело-

вито сообщил заместитель директора. — Торопились 

закончить инсталляцию и не убрали за собой… я им 

поставлю на вид…

Я почувствовала, что последние силы оставляют 

меня, и опустилась прямо на пол.

Ну за что, за что мне это?

А ведь начинался этот день не так уж плохо, не ху-

же, чем любой другой. А может, и лучше.

Я пришла на работу, как всегда, одной из первых, 

забилась в свой уголок и тихонько принялась редак-

тировать очередную статью.

Работаю я в маленькой, мало кому известной 

еженедельной городской газете, которая называет-

ся по имени одной из главных рек нашего города — 

«Мойка».

Не знаю, кто придумал это название, — наверное, 

тот небожитель, который платит нам зарплату и при 

имени которого главный редактор Бурнус в религи-

озном экстазе поднимает глаза к потолку. Но толь-

ко где ни назовешь место своей работы — непремен-

но тут же найдется записной остряк, который пере-
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спросит: «Как, вы сказали, называется ваша газета? 

Помойка?»

Дошло уже до того, что и сами сотрудники га зеты 

стали так ее называть. Где ты работаешь? В «По-

мойке»!

Меня, честно говоря, эта работа устраивала. До 

нее я попробовала работать в школе и выдержа-

ла только два дня. Входить в класс, полный отъяв-

ленных тринадцатилетних разбойников, оказалось 

страшнее, чем в клетку с хищниками.

После школы я устроилась в районную библио-

теку, там в читальном зале хотя бы тихо, но была, 

к сожалению, очень активная заведующая, которая 

устраивала какие-то литературные вечера, коллек-

тивные чтения и обсуждения книг, потом организо-

вала книжный клуб, и в библиотеку зачастили ка кие-

то сомнительного вида небритые и нестриженые пи-

сатели…

Собирались они по вечерам, тогда для обычных 

читателей библиотека была закрыта, но ведь кто-то 

же должен был их стеречь, а потом закрывать поме-

щение. И для этого заведующая выбрала, конечно, 

меня, потому что самой сидеть допоздна было не-

охота, а остальные сотрудники сумели вовремя отго-

вориться, кто — вечерними курсами, кто — малень-

кими детьми или еще чем-нибудь.

Писатели шумели, бесконечно выбегали курить 

на улицу, хлопали дверьми, ссорились по литератур-

ным вопросам, потом просто ссорились, потом вы-

пивали мировую, после чего начиналась у них самая 

обычная пьянка.

Выгнать их удавалось только поздним вечером, 

когда заканчивалось спиртное. Да еще оставляли они 
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после себя форменный свинарник — это в библиоте-

ке-то. Увидев среди членов клуба пару-тройку жен-

щин, я решила, что они хоть за порядком проследят. 

Да куда там! Тетки оказались еще круче мужиков в 

смысле выпивки.

В общем, мне же еще приходилось разгребать по-

сле них, а утром заведующая ставила на вид, заметив 

пустые бутылки, спрятанные в угол. В общем, после 

третьего раза я не выдержала, а поскольку писатель-

ский клуб собирался раз в неделю, то получается, что 

я и месяца в библиотеке не отработала.

После библиотеки я попыталась устроиться адми-

нистратором в зубную клинику, но туда брали только 

девушек с прекрасными зубами, которые могли слу-

жить живой рекламой. У меня вроде тоже не клыки 

и не вставная челюсть, но менеджеру клиники отче-

го-то зубы мои не понравились.

Мама поддерживала меня, как могла, каждый раз 

утешала — что ж делать, говорила она, такая уж ты 

невезучая уродилась, надо смириться. Предлагала 

даже бросить это дело и жить вместе на ее пенсию. 

Она не работала никогда. Пока был жив отец, он 

нас содержал, после его смерти мать оформила се-

бе пенсию по инвалидности. Пенсия, конечно, не-

большая, но отец оставил нам какие-то средства, 

так что на жизнь хватает, как говорит мама. Одна-

ко мне совестно было сидеть дома, опять-таки ди-

плом может пропасть.

Промыкавшись так примерно год, я устроилась 

в эту самую газету «Мойку-Помойку» помощником 

редактора. Денег, конечно, маловато, зато спокойно, 

никто никуда не дергает, никто ничего особенного 

не поручает. Газета маленькая, сотрудников — кот 
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наплакал, да еще половина всегда в разбеге — сенса-

ций ищут. Находят, но редко. По всему получается, 

что газета наша убыточная, но мне-то что, я — чело-

век маленький. Ну разорится газета, буду искать дру-

гую работу. Но вообще не хотелось бы…

Итак, сегодня утром я тихонько сидела в углу ре-

дакционной комнаты и правила статью. Статья бы-

ла посвящена работе городских библиотек. Хорошо 

знакомая мне тема. Написала ее наша звезда Али-

са Алешина, и на этот раз она превзошла саму себя. 

Автором «Муму» у нее оказался Некрасов, а строч-

ки «Однажды в студеную зимнюю пору» она считала 

фрагментом из Евгения Онегина.

Только я поправила эти досадные недочеты, как 

открылась дверь редакторского кабинета и про-

звучал сиплый, как всегда раздраженный голос Бур-

нуса:

— Вороновская, зайдите ко мне!

В первый момент я подумала, что ослышалась. 

Сколько я работаю в «Мойке», Бурнус ни разу не на-

зывал меня по имени. Или по фамилии. Я думала, 

что он понятия не имеет, как меня зовут. И вообще 

не подозревает о моем существовании.

И это, опять-таки, меня вполне устраивало.

Итак, я подумала, что ослышалась, и продолжи-

ла править статью. Но тут Натэлла Васильевна, наша 

старейшая сотрудница (и вреднейшая, как обычно, 

добавляет Порфирьич), подала голос:

— Вера, ты что, не слышишь? Тебя Главный зо-

вет!

Она произносит титул Бурнуса именно так — сра-

зу ясно, что с большой буквы. Прямо как сам Бурнус 


